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Lacative Expremsicos in Yitmonga *

*-Introduction

Generally, the term Xitsonge refers to a group of cloaely related Bantu
languagas apcken in Mozambigque, South Africa, Suaziland and Zisbabue, whiczh
includes the Xichangana, Xironga and Xitawa languages of Hozaphique apcken by

approximately three million peoplel,

With the exception of the Cicopi and Gitonga enclavea, Yitaunga -overs the
southern edge of Mozambiquae (see map). It ia 351 in Quthrie’a claaaification
(1957-71 [II 3, 15). All the languages that comprise Xitacnga ace mutually
intelligible.

Az in other Bantu languages, nouns in Xitacnga can be divided intc claases
according to their prefixes and meaning. Such prelixea contral aubjsct-verb
agreement, modifier agreemant {adjectives, peasesaives, relatives, and socnl,
And guantifier agreement. Such classes are normaliy referred to by numhers.
the system stemming from Bleck {1880). and Meinhof (1932)2. Aa zhown 1in (1},
each clasa possesses two prefixes, one for singalar and one for plural.
Menbers of a given claas tend to share & common elemert in their meaning as
well as in form and., as a result. thev can be 3aid to be morpholcgically and
Semartically related {Guthris (1948:11), Doke (1954:1£5), Yyachina (1l3EL!,
Nkondo (1381:8-20), and Baumbach (1S87: 94-134))3.

1) a. Ma-tirhi a- ta-tlanga
1 worker 1M FUT-play
"The worker will play”

Abbrevisticns: FUT: future, HAB: Habitual, IMP: Imperative, INF: Infinitive,
WOC! locative, M: marker, M: noun, 0: cbject, PASS: pasaive, P: proper. PRF:
¥arfect, PRG: progressive, PRS: present, PSI: past, 5. subject, SFX: suffix.

1 Figure released after ths census in 1880,

2 Some researchera auch as Givén (1370, 1984;, Bresnsn & Mchembo (1387),
and Corbett & Mtenje (1987) regard ncun classes &3 gender classes.

3 Some ressarchers dispute thia argupent. See for inatance Givén
(1970:230}. and Dule (1989:8).
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5. Va-tirhi va- ta- t ang:
T owoerwer 25 FUT-oiay
The workers will piay
>, Mu-fana a~ rnhiantawi-ile 2embed
1 roy 1M wash- £ET £ zhire

"TThe] Loy washed [thal ;nirt'

d. Va-fana va-nhlantw-.l¢ cz-necte
 boy  ZEM wasn-ril % ahirtc
"IThe] boys wasned _tas| aniris’

¢. Xi-pixi xa-mina Xo--uuda xi-tw-a

T cat 7 me T ar
"My fat cat is buoeov

Swi-pixi gwa-pina owo—ioua:uka

g8 zat 3 ae Lat A3 fei
" My fat catz ars oongry

g. Mi-kwa xi-razi-tsem-i.e litine
T knife SSM M cut-F3T 3 finger

The wnifa cut my Tinder

in Xitzernga, for instance. classea @ oznd
persanifised anima.s and cojecis; IilasSEes
liguids and parws of he poay: and 7 ard 3

instruments “L1g};
infinitives®.

As

ToM feel-

il —~fw=-a

class la noermally refers
Thers are zighteen such classes :sge appendix)®.

nd.ala
PRE 3 hunger

ndlala
rrne S nangry

1-

2 derncta noman ceings CLa-dY, and
3 and 4 inc.uge treez; T oand 6
gmall an:imals . Iet, LI, and zost

5 apstract noums; LI o verbal

in :hP agreement H;atem % uhe language described abcove, as may se more
SLear.y Seen ih o).
i, a. Leandle ku- tshesv-3 va-fana
5 zea 173M f;snr RS PR 2 Doy
N uheJ sea are fi.ning Tthel teva ([Thel boys are fishirg [in the
:E&J,
4+ Zome nouns in rla3s 3 do not seem to have an overt singular srefix,
[ b aﬁfa -I-:--_:,,- J{ t ..-‘i - e PR T
JF‘I" ‘3..1 anfinltivea 1o ALLSCNZd an in o .-uﬂr' -.'a... u“_.l..ﬂqag..ﬁ ady Lrigzger

[

Agreoglens waSln usec nCTnEL . 7.

fu- sagewa ku- pal- IW- a ni kar
— "'!"

LETHY beauty 13 svwercome-

L

Tr be ncuwn

Tiv=iu==

.—.n,—..

S5-2FS my LZINF-Anow-FA3IE-rnl
ia ceTttar ToAnL to e beavtilul”

£ Necrdo (12815 and Caumbach (1387 include the noun claas prefin dyi-

ander lazse: L. and Fx respectively. Cuerca (15ZL: also includes thisz noun
H i ' .- - a n - u = - .

~ias: prefiz under 21, ard only mertizns classez 16, 17, and 12 ia *the tabis

of corecords.



-L3015G A*- nghen-ile tihlo-ipi ka-ninz
insect  Taf enrer-T3T S eye _oo.sIim. L
i*ihloc + int tiniweni;
(0 eye loe . afx.in the aya)
"“The] insect entsred ay eye’

M

Hdza- Wwa-won- a wmabosi - basile
I zee-CM-ze2-FR3 back zf Rurt *Ta? ce clasan-PES
"LThs’ back -7 =he house iz zlzan. - 32

r;

However, some achclars. eg. Parsson (19323, 54 Negueira (1859). Cuenod
(1822, and Eaumbach (13937} regard them as adverbizls. In thia paper, by
using morphological and syntactic properties such as subj20ot-verb sgrecment
(2a), rpassivisatisn, suostitution by [pronouna  and cliticisation
{proncainalizatian, or object-verd aghe=ment] i2¢), I will argue that locative

BXDr=z3ions are petter 3een as nominals than adverbials.

Zefs

. re preceeding, it seems worth observing that locanive expressicns can
L2 “axzn to refer to those expressions that select ku as an zgreement markar
in ahbia ct-verb agreemen<, cbiect, and modifier scncords. Zemanticalliy. they

237 include the spatial and temporal relationship of two entities, as well as
the iocation where an action occurs.

Thisz paper is orzanized as follows: <he intrzduction ie fslicwed by a
(=

discussicny of *he structure of locative a:pr:sslcﬁd. Tae Lhire s2ction

tonzideprs their svntax; finally. seciion four zummarises the Iiscussicn.

Z. The structure of locative expressions

Tagirg into account their structure, the following -ypes of locative
=Xprecssions may oe identified in Xitsonpa:

'11 Noun + {ini}

{11) #a {aka;

\iii; Locative primi-ives

(iv} Inherent lacatives

(v) Locstive pronouns ( pro-fsrms™)

A8 will be sesn below. lorative conatiructions such as in (1) may be taksn
1% represent a general rvle usec to derive locative erpressions. whereaz the
Onea in (ii), (iii), and (lv} can be regarced aa instances of special locanive
consiructiona for specific classes 5f nouns where the general rule does not
Arriy. This is ithe pherncmensn of Blockinmg !Aronofl (1375 or the Klsewhere
condition (Kiparsky {1373'. {i%62)}. &s for the ones under .v;, they can ke
S£8n 35 specifiers, modiflers. or. in Saumpbacn’'s 1337 terms, proncuns which
“&d aCCUr u*:n any other tyve of 1scative expression.  Now, let us lock at

tem sloael vV Lne oy ane.

2 .
4 Noun + {ini}
With the axcepticn of proper nouns, Ainship terms in c.sESES apd I,

- - - -
itzative prizitives, and inksrent iocativaes, ini can te uaec‘?ltz any noun.
ally appiicavle.

“ncluding wouns of -lass 14, i.e. abairici ncuns, if semantil
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C31 a. Randsu mu-tskam-z va-thu- ind
M oszay-T33 2 nezeple loc.efr.
ini - vanhpini’
[u pe,gl loe, sfzm. 22 zhe reccls;
z with people (To te 1n debt iz Twman’

p. Hi-v- & ntirno-ini
He gc-FRE2 3 worz li¢. zIm.
.ntirkos + ini > ntirbhweni:
(3 wark loe. afx. %o work)
“We are going o wWork'

~. Haazani a- tawal-iw-ile wuasiwana- imni
1 BX 1M be torn~FASS-FST 14 poverty loc.afx.
(wu-sivana + ipni > wasiwaneni;
{14 veverty loc.six. in poverty)
"Hassani was borr 1o ooverty’

4. Mamana a~ famb-i.s du-rhims- ini
1la mcther LM ao- S5T7 168 INFP-farm loo.sfx
‘keu-rhima + ind . karhimeni ;
‘12 farm oo, sftx. wmlace of farming=farm;

(N

My? meother was gone farming”

As can be zeen in (2., tke use of the suffix ini iz falrly productive in
i

Yitaonga and, cansaquently, ~an be usged with nouns which Telong o various
-lasses, such a3 1 i2a), Z (Zk:. 14 [Z20, and l‘ (2d.. Howsvsr, as mentioned
sarlier. there are scme cxoapticns to thaa Zenaral ruls which may ce mcre

zlearly shown in the following exampis

‘4t a, ® Woe-tlarhi- ini (B} a.% Roma-ini 7
ia wxpertisze loc_afx. iPN loc.sfx.
no# Bava- in:

la fazher Lloo. =six.

31 A, K Hapsi-ini v Troa v Ma-napga-ini
beicw Loc.zix. 3 desert lac. sfx.
t. * Eenlha—-ini bo® ditsic-ini
Above lee. alx, T shop .3c. 2I%.

~. * Hazhaku-ini
Beling Loc . sfm.

.54.’{.

In <zample (4%, the abatract ncun wutlarhi “esrpertise” cannct taxs ks
locative zuffix ini herause it i3 semantically lnafpreivriate. in the sen
“hat 12 i3 nard 1o envisage the sonditicna tne crid wonid nave %o mest il

7 Rosani exists in Xitacnga as a diminutive of Rosa { 'iittle Rosa’ . But
*his is unpeelated %o locative eZpressicns.
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srder fop oap acsi-on e role slace in expertize’. In other woris. in the real
werld ro entity ~an be _ocated ir Caxpertise’. As Ior the reascns btehind the
reizerion oF imi in (£ and (Ti. they will become svident ao we proesed.  Now
we Will turp to ciii. i.e. locative expressions involving proper DLURE Or
\

D}
7
B

- {eka) + proper noun
3% a. Rosa =- va ka zava
1PW 18M go-PRE EPG 17 la facher
"Rose ia going to father’s place’
. Ka-Rosa ku-tanam~ a Yu-tasiie
17 1PN 175M aztay-PRS BAB 15 INF be clean . N
"Plzce of Roze stays clean [(Acse’s piacs 13 aLWays 2iesan:

{9) a. Eka roca
7 1 oW
“To Rosze' or 'Dear Ross'

As shown in (3} and (3, locative expreszions that Involve proper nouns or
%inship t2rm= ~an only be ferived 5y mears of ka cr eka. Th2 Iormer zeems Lo
defiote a1 locaticn whieh eelongs £o !or iz asscolated with: a person whersas
the lat-er is wypically nsed to kegin letters, znd in greetings. With regard
to the =xamples in (4}, I want to suggest that the uze =f ka (eka) with proper
nCuRs cr wirship terms nlocks ini and. 23 a resul:z. Rosa-ini z-nd Bavafini are
alich to ¥Xitzonga. Once zgain, Arcnoff’s (1576} Blocking comes ints $lay. How
let uz return <o exanples | 8). However, in ~rder ro de that. Iirst we have o
consider lgzative crimitives.

o

«-< Locative primitives

r _ _ - N - * T =i "4

Lorative primitivez, a3 will be seen below, stand for morpnoiogica.iy
unanalyaable forms «hizh -aly vceur ir locative Jonilexis. SUTS resigrcne;E
rzlata *nem t3 the locative classes, i.e. 12 pa-, & and 13 pu- found Lo
Tost Rantu languages (of. Ziervogel (i8T1y;. The falliwing are the most

M 1
i } nzpdle ‘cutside’ ) i
. i hanai “belcw, underneatn. lower dowm
! | henhls "above, up’ !
' s helc “anywhers' r
: | tharteni "in front of” b
i | rhakathi 'berween’ j
: I . s . T
i : fusuni “rear. arcund
; f fuschani "nearcy’
! I Kuls ~far"
: : funwana ‘elsewhers :
—
|
P hdzeni "inzide”
e Nzhaka “benin
' : T . ey e QA g Famle
| | Mehosi "back -f the put. back part, oJutside at iae tack J

217



L0 a. Hanmsi ka zeza k- ai chaya
4 undernzati; 17 T tablie 1"3.1‘1 kave-PR3 L dirs
"Underneath of table has 3irv (I147s dirty under the lakls!
Y. Ya-+tirh: va-Znumus- & knmubi ka-£ina

L worker oM xnock »ff-cRE HAB arourr::l 17 midday
"rThe} uworkers knock off around ncon”

c. Mpiundia wu-iumre-ile mahosi
3 hare 384 hide-FSY racr of hut
"{Thel nare hid ar the bacik 3f the hut”

As ~an be szeen ir (10). like other lccative expresaions, th2 locative
primitives selact ku for subject and modifler agreem&nt. I sonnecticn with
¥usuhi ''near”. arourd”, kKuasuhani “‘nearby ' and kule Cfsr”, 1t zheuld e
mentioned that they can alao be used with mi "with” in contexts such as the
crna tlinatsated in (115

vil) oa. Mi hany-&a kumsahi ni mati 3
1 you 1ive-FRS HAR near with B water
You live near <he water {in the water’s proximity)

n, Mu-dicndzizl a-  ta-tirh-a kule ni Lays
M teacher 1oM FUT-worg-rAE far witn 5 neooe
"[The] teacher wilil work far from home’

As wentioned earliier, locative primitives are merpno.cgizal.y inanalysacle
and, accordingly, can hardly ce assoclated wi-h classes 16, 17. and iE founa
in otner Bapntu languages.
va2) a. * ndle {handie “ouiszide”)

D. # zuhi {pusuni ‘near’)
2. * hosi (mahesl 'back of hui™

Trheze examples a.ao suggest that lccataive primitivas canoit o Used
Without (" fos3ilised”: classifisrs, nor can such clasaifisrs oe ccmmuteq. as
can Te more sieariy seen in (13

£13; a. % pundle
. 4 nasueil

2. 4 kuhaai
By contrast, lecative expressions involving classea 12, 17, azd 13 in cther

Bantu languages are morpholeogicaily analysable and thelr olassifiers {noun
cla3s prefixes! can ke commuted, a3 may be zeen in the Zelilowing exzmples in
Thiskona, a Bantu .anguage spoken in Zimbebwe, frem Fortune (150 .3uoted in
Tuzicga (185S:824, 217, Elzg:

% Here kusuhi can be replsced ¢y kusuhani "nearby’

# Hosi mears “king  or “chief” and, <hereizcre, ia ot related o

Licativea,
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caa: 2. Pa-mucha pa- a2 pa-:isa PA-A: AWIrlrirar aolnd pa-:iv-
282 wriitage 123 he L2 orew 13 It Digh LI PRSI A rR“
"At his rew viilage i ois nigh, I Rnow it
Y. Ru-soaka wa-se ku-t52 kKu-Le LhuKa Zhiniis ndeu—ku—q
27 3 willage 17 he 17 nmew 17 ke FES 7 animals many L - LTTM
Ziva
AnCW-FRS

"A+ his new village zners are many aniza_s. I AnoW it

2. Mu-moa La-ndu mu-tsa Wa-ho i3
18 9 houze 128 me 15 new 13 me -ho wWara
"’n my new house it iz warm

Taking into acccunt the =xamples in {*QJ. the questicn = wh TﬁE? lecTiva
Frimitives in ¥itserga can or cannot be relatad to locazive T.35 ;

Ul
: r_.x

13 faund in mest Bantu -anguages i3 a matier 52 fe Jdecided on 28 zasis ol
*hoze thres

empirical evidsnce. The on.y .ocative sxpressicns which dizp-ay
Classes are ne demonstratives, as will Le 3gen Dellw.

After looking at locative primitives, We Can return i3 the =xanpi=sz in iEE

and account for <ke impoasibiliiy of naving such licative axpresslond ceouring
With ipi. The fact That what are serTzed locative primi-ives h#re can leacts

idC&tizn on their cwn makes the uae of ini unecsssary and, therelicre, ita
suilization gives rize *o meaningiless exp “azszicond. RHavisg 2g3ll Wwitn owoTalive

It
FTimitivesz, let us procesd Lo inperent looatlives.

.2
o

. Inherent locatives

refers ta nouns that. witigut changing their
“Gr“hﬁlﬂé?, can oe used in a i=cative context. ?uch naun;quniade nameslgz
countrises. c~ities. scwns, villages, and points ol the COmMpass
ampLeﬁ. {itols { zhop'). aibeki=la [ hospical’|., mananga | dasert ,.leaﬁﬂlL
Uses . Patasezi (Ufsrtugal or Fortugaesa i, Wuxa ! ‘gz 0, Dzanga [Uoouthood,
o

dere, "inherent lgeatives”

l."‘
{.I’-'

wo f':l "LT

PR -

Nrin :t:mo ("Wezt':, N walunge | Tortn'i. gaya [ home j, &to.

Y X + 4 - z ]
“Lot &, Ndzi 3iandz-a  Nghilandhi

= 4 atudv-FRE Englzng
"l am studying in EZngiand’

v, Xi-behlela kurﬁulu ku-ta-t i ha va-doksodsla va-nyingl
" - L R R
7 ﬂw=slta+ L: vig 17 FUT-worx 2 doctor Tany )
-

N
'
“in the 2ig hospital there w'll dork many doctores (TReTE Wii. Qe many
- 1
dactor_ working in the Sig hoapizal)
45 can be seen in (.5hy, a3 in the lccative axpre slonz uiacrssed_sa lar,
fop =lpjest—rerd agreement ard modifiecs.

g ..

lﬂh&rﬂat iocativas szeiect
However. when ~hey sre not csed in the cont
theip ~lazs prefixzes for pinding the - 7T AL:
or head. Tor inatance. sempare (1fcy to {lo

13 1£ a city, town. cor rillsge i3 named atter a person it will Taze ka

P

°or eka, as discusszed in (2.0
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4 .. - . il n - L] —_r."'l.-—- hd
15y ¥i-cehlela mi-wuoo xi- ol mi-wod: yli-nyinsi
- ior - - Tt faaa- IR D RAT - S
SCepital vonid T3 have-IRI HAZ 4 uwed 1 meny

h . .
“he Di1Z nospité. NREI OLALY Teds

"= L]
e
Lo SALTOrt the oclalm snabt Loney are hettszr cogn o AGUNS ThHED 33 a-

< b y ZE ke IVErTSILIE
Tarther evidercs which le: s waighs to such an argument 1z Toe S3CT thal, slde
niuns in general, izcativa empuessisns can 12 reriaces LV STSAIANE Ir Take
seterminsrs that functi.s as sperifiers, as will Te seen in 2.T:.

= .t Locative pronouna or “pro-forms"

"he tery proncun 13 used by Eauabsach fl“’”:lEE, IBEY 1o aeacripe =oms
aypressicns waich may pe used to repiace  locative 2upresaions s
dissirguaishes thwe following types: absciute, demonat at:re and zuanti

.
1

Althuqbn ha= resents a1l =7 them under locative claasss 1o, L ,

autoach [ 130T:0E2 ) makes 1 further distinctlsn for demsnstratives, advacating
,“a+ ‘hey are adverbiala, whern used deizically. Here, ! wouLd LidAe Tooarsuse
vihat, dereniing on whnether they replace lecative sXpresslonsd or apecily “hem,
they mpay be vregarded as Fronsuns or determinsrs functioning as specifiers
~czraztiively. 1t should be stasrved that In woih instances, “Yey zelect
f-~ sgrsemert. 22 shewn in {17.. A4z far as Baumbach’s olaszsiicatiom l2

rt
L

-sroarmed. it zssms to Be wvalid when locative sipreazicn: are conaliered
o

Ty oa. Ei-va kona ntirhweni
we ge-FRS JAR 17 thers %o Work
Me are Zoing there *D wore”

and, therefore, it 1z 3 onctions az a spesiiizsr. in 0T

it replaces ntirwheni "tco work” and, as such, <an te tadsn T IE A pro-Iorm.

-r in Tezumbach’s (1387:3152% words an aksolute proncun.  Sonellacing Koma in

FiTat the siain that it should teen a3 a apecifier zeems plauallis ALltn

ragard 1o specifiera, Radford (1938:2527f), fzr instance, zaintains Lhat
n*

r . ot
iTisrs are normally opiional and. -EHSEQuE 1v. their omiasicn Zoes not
repder the senteacs urnzrammatical. This atpeara Lo be the oasze i
3 mattar of Zact. in 'Tb, =l+houzn koma does not cocur. ths senten
vie is sopcerned. 1t 3nouLd '

= ti a gquestisn., For instance: TAr

Tilay B Ine tnat arz 2ithep used G rEPLaLE
LA iv gt Daumiacs L lat T 7o b g = b a
for Ml A _.'I...ug. UL - 1 1 1 1 YL R S P Iy N _“-_-::,T = LT ads Ll 2

. . . R
300 =Ec LEsiva ﬂ"ﬂaﬂ.,ﬂ:._. PEZESESTIVEe LY

11 I+ should be ctaerved L.ar soecifizrad 3¢ not occur with aouns SnlY:
they may oCcur with adjestives, adverps. and 2o on. Jee Radfurd [1503:151-3)
Tor detailed dizcu=sicon and axamp;es.
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vala ndlswing hinkwa-ko

18 a. Zwive
1¥F sweep :mside the house whole 1T
Swaep The wno.s inaide 3 the aouse’

v. Swiveia  hinkwa-ko
IM? aweetn whole 17
'weep the whclse of it”

(1%; Swivela handle ko—zxo
MP zweep sutaide 17 cnly
“Swesp outaide only’

Az kopma does in t17a), hinkswako “wholeszli” in [l%a, seems L5 e a
gsterninsr, aspecifying the locaticn 10 be 3WeEpi. i.e. tha whols ingide of ths

=T

1. - - —— [ _
£223¢ and, as a resuls, bvehaves like a specifisr whoze orezesnce
in the sentence. The zame iz true of koxe Conlyt in 113

in (13%), i+ iz like a proncun standing f2r ndlwini.

Y =

_ &3 penticnei akovs, the class prefixes 14 pa-. 17 ku- and 1& ma- which
“RALIre 1N wost Blrtu languages [See Zentences [ i4q)} are oOniy fally realised

by demonstratives in Ai:ﬁcﬁgﬂ. as indicatsd below. 12 sheuld ke noticed,
“hougn, that in these word 5 they finecics as suifixes rather than prefizes.

Ku whish nas been regar:ed as tha sole azgresment marser wioth 4l .ccative
21Gressions iz seen t2 Lelong to class 17 of demontratives.

(20 a. la-ha pezeni  ku- ni 'u;-'.u

16 here 3 taple in 17EM have—fRS 3 book
Bare, on [the] table there i3 3 bock’

5. lo—ma tiloeeni ku- ni  ayizpi
18 inside [herel & country 1n 1784 have 3 war
"Thers ia war in _(the] country’

f21) 2. la-ho henhla ka-rsinys k- tshame vl
1€ thape abkove 17 2 tree L7SM 2:it~-TRE PRG 12 baboon
“There. above <he’ tree are sitting baboons (In

abcons;

. Lo-mo bokiaweni - waf- ile ma-volwe
18 inside fthere] B sujtcase in you ise PET B planket
i . - - . - . .
There, in [there] suaitcaze you use to keep [“hel blankets
=<} 2. Lo~ ma-va ka- basile

18 ingiderfar) 173M ke -lean-pES
"Inzide there i3 ciean’

v, ANe- Fgu- thumbul -a lo-ku-ya ni-ku- woneke

- L] fde, ]
vou 170 remember PRE *7 nhers we .70M see-FET FRF
" Do you remenbeér that place We 22w

Vsing the ori ericn iaid down above to distinguish determiners - zapecifiers)
Iren pronouns, I would like So maintain that laha * here' and losu ‘inzide”
viherel” in 720V, and 1aho ‘thare’ and lomo ‘insliis huherﬂ] in {31 are
3pe2ifiers that premcdify the locative eXpreifilns mezeni “on [the] table
tikweni "i Mthe] bauntry . hephla "zbove" and bokisweni “ir {the] suitcase”
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“ipcdide [Farl” and lokaya there’ aLan

= - e Rt ot L a=-
respestivelyl, By sintrast. lomuya
Foar icoative axpesaziins. TAud Can of 3856 ad pre-forms (pronouas.,.

Aa may be svident from 'hf}.~gli and (22, denonstratives fal. nto ihree

ording ts wrather tney refer ta 2 relatively close or 2 far locaticn
(Devrback, ‘1387:13¢-5;1.  Zuch a divisien is cemparao.e o thme diztinctizn
secornd 3nd third perzons. and intersectz wita the ciass

hetweern ube firat.

disztinction. Tn oiher werds. demonstratives cap be ciaszified horizontally and
vertically. While the former clazsification s ~smparable to SraDmAaTICAL
Aistinction ist, Zrd and 3rd ceracns. the latter corrszponda to the 3e1ant.c
division inse c.esses 16 hasho. 17 u/ko and 18 mu/mo.  ifence. the 2rample:
in {203 refer to a lecaticn which is rslamively nearer to tne speaker than %¢

2
the listener: whereas these in (2l Jdsnote a lscaticn which is relatively
nexrer ¢ tne listeusrs than Lo the speader: and the examples in (ZZ) stand for
1 looation which i3 relativeiy far from both the listener and tze 3peakeT.
A1l the examples ia ¢20-22) l:nd further evidence to the ziaim that Jm of
-lazs 17 iz the sole iccative agreement marker in Yitsocnga. &5 a Datier of
fart, it dominates thoe ag*eemen* patitern, even when & rrefix of ansther class

LY |

comes first. as shown %y exampies (200, (21 and (Zlal.

3

"z far, I have tried to provide an independent motivation I-r the maln
arzamens »f this paper: as in stner Bantu languages lecative ewpreszions in

:11

{itsonga benave 1ike nouns and. 33 zuch, thsy are par: and pares. I ths moun
syzten oF whe languaze. In additicn, tqe; ~an Ge cip.aced Dy proaguns v tuse
srecifierz. Mow. T want o facus on the 3yntax o ooatlve SYELreSSLUE.

%. Syntax of locative expreasions

Im this section - weuld 1ige =0 deal with +he syntactic functicns HQF*CLEEA
ey locazive .;frﬂss*ﬁr . fomcifically. T owould like to argue that lccative
EXprecsions, 1iKe odther nouns. can  Suncticn as supjEct icad, objest
rcompozment; (ZE. 2T adju;ct (i0ay.  Fap the zurpsse of cur discussion. o
digtinction between a ccopiement and an adjunst will te besed on the Jaot Lnal
*he fopmer is ocoligators, whereas ihe 1atter iz optional. Orn <he othsr panag,
ai*her onz can be pass:u*_cd p.unomﬁn4 ised joliticizss: cr r2lativiassd. Hew
each of these functicns will now Le conaidered.

L) - * " -
i?: a. Lwandle ku- tanew-a 7a~fana
5 mma Ly L o i R T -
p -:E.'C-'q o HI\.i f =i -'-JthG —: -
[ER T . i -1 R e aa . L - -
“Ir. the) sea are fizhing [the] toys {[Thel Zoys are fizhing Lin thel
=exn ;
b di-vachzEo ®i- nghen-d

LR}

7 iusect 12 enter-P ay= in 17 ze
r-n

TThe) lmzect enter

TV oL Mpfandla wu-tumbel-

L |
Fo
” TEM N o ST e R
r ;.&I‘*: [ T .l..'..j-'_f'" Ple w30 IIT G
llaey T el a mwm ey ] S
TTme, LATE LLG &t thEx paty oI Lo LUt

3

#

H
=]

i5 argument comes from Radford (1535::234; who mekes = similar
argunent in relazicn 5o She demonstratives thizthas in Snglizh.
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In . fa: ‘he iahersnt Lacasive expeession lwandle "zea’ 13 ke subjsct of the
senverniz and, as such, it se.=cts b foir subjiect-verkt agreement. 1k tiD) the
lamat e sxpresaior. tiblweni  in [thel sye’ furctlicns 38 2 cldplisment

ohigent Tm Fact, it cannct -e Sropped, GILerwia® tne FoulEnsd DelLDes

LNgrammalical. or changes :35 Deaning, a3 indizatec in Ve -

1235 Xi-tatse ai- nghen-ile kKa-nminal®
T insect ToM enter-rFiT 17 me

The insect sntered me

v contrast, as indicazed in [Z4), the obissicn o=
0% mat' in {10} n=ither renders the s=ntence m‘.gr:mmaul.,al nor give: r.o52

a different reading.

=% +the adiunst mabosi "bkack
pats

TR = -
(24} Mpfundla wu-tunhel-ile
3 hare  38M hide-pPET
Thel nare hig"
The sther distincticn between a complement and an adjunct is thait only “he
£L +
iommer ~an trigger agresnent:

o . .. .
Lo 3. Hamana a-~ k- swivel-ile ndiwini LIl
13 merher 13M 170l sweep- PST 8 housg ln vestariay
"My mother swept it. tne inside 5f the zcocuse yesteraay

Tana a~  wu  -swek- ile mpunga mkizeni
o 12 3 GF ~ackg~ PAT 5 rigce 3 pot 1n
sna cocked it, the rise in {thal poi’

Ty Ty

The lccative expression ndlwini "in [the] house and tae noun mp.mga £i11 the
ctject function and, consequently. CAn ZOVErn CDIECT concosd.  Howewver, 33 can
sencliuded from some of the examples givern above, =.2. .13a), cuiect agreemenc
iz opticmal. Also, when the object marder (oMo im presens the lewical HP
ﬁﬁJEC* iz opticnal. I wili nov dizcuss this 1lssus rere. for a Jetalled
dlzeussicn, see Zpesznen & Mchembe (1337 As zenticned ear._iler, both

tomplezent and adjunct can be pasaivized:

{Z%) a. Tihlweni ka-mira ku- nghen-iw- 1ile (dl x1T20usS)
S eye in 17 me  17M enter-FASI-FST (hy Ineect’

"My eve wag sntered by [an] insect’

b. Mahogsi Ki- tuzhel-iw- ile {hi mpfundia)
Sa~k of hut 17IM hide- PASE-PST (ty J hare.
At tha mack of aut was hidden by hare [The Dack f ik
the hare nid.

& LT WAS whners

1t i3 hapd Lo find a sewnd Inglish transiation. In ALl13CNE3A wnese sentencas
are rnorraliv used to plac2 the =sphasis on the location. For lfzisnus in
"2%a,, whas locks relevant 4o the zpeaker i3 the place where the hers nas
'+ has dune. .t should oe noticed :hat, cnoe in the
ative :_::;_rgsakgn in L‘:.'.J, Z=Iech hl or Eubjéct-‘fﬁ'rb

|1r

i

nidden szther than what ¢
ubjeet positicn. she lse
Agreensnt, and modifier agrsement in (LObl.

arle in a different mezring. For exanpie.
:q-‘-

33 Tnls sentence iz &CTEDLA ¢
. YUera, insect woull mezn parasiisz.

tThe] inzect =zntered me {my scdy}”
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In this zecticn., we nive seen that Iscative expressiin ayntactizaily behave
like nounz: tnat is. they can be aubjsct, onject or adjiunct. We have a.ico
sesn that =hey can titrigger passiviasatlon, a Properiy aplsh tiplmally
iden*tifies nouns. Anobther issu2 that we have conzidsresd 1o cliticisaticr.
Without gcing into detaii. 1 have trizd o show that losabtive exorz=zsisns Tan
he ~liticizad pecause Lhey ars ncuns. 1nRi5 18 anotrer piere of informatisn
which lepds further support ta iha ciaim that the eXpres3LIns Lunoier
are really ncuns. For instance, cozpare (Zc), {1ia,%) anc (Loa,
New that +the mairn issue of our discussion seems Lo have Heern fair]
with, I can proceed te the final section of thiz parer.

b

3 tF by

4. Conclusion

Tr=a
Lre

In this discussion 1 nave attempied to present 3 unifis rment of

a .
e gdve

lorative expressicnz X{itseonga in which have been taksn to roialis.
providing evidence to prove thas, although they present diffsrsnt stiricliires,
they kLelong to the same class, i.e. the ciasa of locatives. As such, *they

share the 2lass prefix ka used in the aubjest-verh agresment and zodifier
agreement. By doing zo, they rarticipate in the noun class systea ot the
language. Symtactically, a3 nouas n zeneral 3o, locative a2rpreaszicns can ha
subjact, object or adjunc<. In additicon, they can triggsr pasaivisation and

Titicisation. I have alsc 3nown that the locative zlassss 6 pa, 17 ¥ and
‘8 kn which exist in mest Dantu languages, in Xitzonga are aniy found in
demcnatratives, and this 2lzo confirms that the locative ~lzsa prefix kb used
as the sole agresment merker belong o clasz 17, The zuzzestism that licative
exgressions can either furction &s proncuns or as specifiers may be cizpated,
but it is meant to capture the fact that they can occur with other rouns or
replace them. ’

%« This paper ia based on my M.A dissertation submitted to S0AS, University of
London in DJeptamber 1S69. 1 would like toc address vy gratitude te Dr.
D.C.Bannet:. ¥r. W.M.Mann, and Dr. 5.2. Myers for invalustble asaiztance Juring
the sourse =f writing the dissertaticn. Earlier version ¢f this paper was
presented at the “VI Encontro da Associagic Dortuguesa de Linguistica . Pocto,
facuity of Arta, 1-72 Cctoker 1330, The audleace at -he meeting mads vaiuadle
suggestiona that have found their place In this veralcn. The reaponiapllity
for ke content of this paper is only mire aicne.
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bppeaiiz; Titsongs Temy Class Prefires

Ciacses Prefizes Irzaples
5f. pl. if. pl. Jingular Florad
1 1 - Y- sa-adn Cpersent 1a-3d1  ‘persens’
1 1s ! ¥i- bidaze  taunat? va-hedeae tanotst
1 4 17° ni- w-ii ‘village' pi-ti frillages®
5 b ti- TR ti-ate  “eye’ pe-tille 'eyes!

1 ) 1i- 1 T ri-kive ‘Epife’ spi-thea  ‘Raives’
b 14 rifal tife} yi-adle ‘house’ ti-yindie ‘hauses’
i1 1§ Ii- ti- li=chini *tongue’ ti-rhigt ‘temgaes’

It , - pg-tivi “wisden’

13 b1- tu-rona ‘o see’

14 pe{la) Pa-ha-ya "thers’

1t ke la-ku-y2 *there* ('furider’)
1 - lo-ag-yi *ieside’{"there"]

Dote (1947]

Coensd (1967}

(hdapted to the Tilssngs
gialect nnder fiscaseiea)
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